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CTPYKTYPA TEPMUHOJIOI'MYECKOI'O 3HAKA

PaccmaTpuBaroTcsl paznuyHble MpEACTaBlIeHUsl O mpupoiae 3Haka (tpeyronpHuk ['. ®pere,
cemanTHueckuit Tpeyroyibiuk Y. OrneHa u A. Puuapca). s 0oToOpakeHUs: CeMaHTHUECKOU
CTPYKTYphl TepMHUHOJIOTHYEecKoro 3Haka (Bciaen 3a B. M. JleifunkoMm) ucCHoib3yercs
YETBIPEXYTOJIbHUK, KOTOPBIA  NPEACTABIAET TEPMHH KaK 4acTb TEPMHUHOJOTHH
(TEpMUHOCHCTEMBI), BBIpAXKAIOIIECH CUCTEMY OHSITHI OMpeeIEHHON TeOpuUH.
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THE STRUCTURE OF A TERMINOLOGICAL SIGN

Various ideas about the nature of a sign are considered (the triangle of G. Frege, the semantic
triangle of C. Ogden and I. Richards). To display the semantic structure of a terminological
sign (following V.M. Leichik), a quadrilateral is used, which shows the term as part of a
particular terminology expressing a system of concepts of a certain theory.
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[IpeacraBinenre O ABOMCTBEHHON (MaTepuaibHO-UIEATIBHON) MPUPOIE
3Haka mnosBuwiIock B Tpynax crtoukoB (llI-II BB. mo H.3.). 3Hak wumeer
MaTepUAIbHYI0 CTOPOHY (O3HAyarollee, IUIaH BBIPAXKEHUS) U UICATbHYIO
CTOpOHY (03Hayaemoe, IiaH coaepkanusd). [lo Mepe pa3BUTUS TEOPETUUECKUX
3HAHUW 3TO TPEACTABICHUE YTOUHSIOCh. 3HAUYCHHEM (COJEpKaHHEM) 3HaKa
ABIIIETCS HE TPEIMET, a MPEJCTaBICHUE O HEM, TaKUM 00pa3oM, MOSBISETCS
TPETUIl 3JIEMEHT: O3HA4Yallee, IUIaH BBIPAKEHHUS — O3HAYaeMoe, IUIaH
COJiep)KaHusi — MPEAMET, Belllb. ' papMuecKuM BBIpRXKEHHUEM MPHUPOJbI 3HAKA
cTan TpeyroiapbHuk. B anamuTudeckoit ¢uiaocodpun XOpoIIo H3BECTEH Tak
Ha3bIBACMBI CEMaHTHUYECKUW TpeyroiabHuk [ornoba Dpere, KoTOpbIi
WUTIOCTPUPYET B3aUMOCBS3b «MMEHU» (3HAK, TEPMHUH), «3HAUYECHUSD (II€HOTAT
TepMUHA, TpeAMEeTHass 00JIaCTh) U «CMBICIA» (aOCTpaKTHOE MOHITUHHOE
conepkanue) [1]. Cm. pucyHok 1.
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Puc. 1. Cemantuueckuii TpeyronbHuk 1. @pere

B JUHrBHCTHKE OCHOBOIIOJIATAIONIUMH CTAIH WU aHTJIUHCKUX YYCHBIX
Yapmeza Orgena (Charles Kay Ogden) wu  AiiBopa Puuapica
(Ivor Armstrong Richards), u3nosxeHHbie B ©X COBMECTHON MoHOTpaduu «The
Meaning of Meaning: A Study of the Influence of Language upon Thought and
of the Science of Symbolismy» (1923) [2]. B artoii paboTe B3aUMOOTHOILICHHSI
MKy BaXHCUIIMMHU DJIEMEHTAMHU S3bIKa TMPOUJUTIOCTPUPOBAHBI B  BHJIC
JarpamMMsbl (CM. pUCYHOK 2).

MbICTIb UNU pedhepenyus

CUMBOIUZUPYEM OMHOCUMCSL K
NPUYUHHO-CTIeOCMBEHHAS (unast
C6513b NPUHUHHO-CIEOCMBEHHAS
C6513b)
CUMBO pedepenm
obo3navaem

(venoenast ces3v)
Puc. 2. Cemantnuecknii TpeyroiapHuk Y. Ornena u A. Puyapaca

MesKy MBICIIBIO 1 CHMBOJIOM CYIIECTBYET PUIHMHHO-CIICICTBCHHAS CBSI3b.
Korna Mbl TOBOPHM, CHMBOJIM3M, KOTOPBIA MBI UCTIOJIB3YEM, BbI3BaH YaCTUYHO
Hamieil pedepeHiuel, a YaCTUYHO COIMAJIBHBIMH W  TICHXOJOTHYSCKUMHU
(akTopamMu — IeJIBIO JAHHOU pedepeHIINH, TPEoIaracMbIM BIMSHUEM HAIIAX
CHMBOJIOB Ha JIPYTHX JIFOJICH M HAITUM COOCTBCHHBIM OTHOIICHHEM. Korma Mel
CIIBIIIUM TO, YTO TOBOPHUTCS, CHUMBOJBI 3aCTaBISIOT HAC BBIMOJHATH AaKT
pedepeHIy 1 3aHUMATh TIO3UIIUI0, KOTOPasi, B 3aBUCUMOCTH OT 0OCTOSATENBCTB,
Oyzaet OoJiee MM MEHee MOX0Xka Ha JCHCTBHE U MO3UIUIO TOBOPSAIIETO.



Mex 1y MBICIIBIO U pehepeHTOM TaKkKe CyIIECTBYET CBA3b; OHA MOXKET OBITH
NpsAMOIl (HampuMep, KOrjJa Mbl BUIUM OIPENEICHHBIN LBET) WM KOCBEHHON
(HanpuMep, KOTJa MBI JIyMaeM O YeM-TO, YTO HaXOJWTCS BHE TIOJS HAIIETO
3peHus). Mexay CHMBOJIOM U pePEepeHTOM HET MHOIO OTHOIICHHUS, KpoMe
KOCBEHHOTO, KOTOPOE 3aKJIO4YaeTcsi B TOM, YTO OH HCIOJb3yeTcs s
o0o3HaueHus pedepenta. JpyrumMu cioBamMu, CHMBOJ U peEepeHT HE CBSI3aHbI
Hanpsmyto. Korma ™Mbl roBopumM 00 OTHONIEHMM MEXKIY CHUMBOJIOM U
pedepeHTOM, Mbl UMEEM B BHUJY YCJIOBHYIO CBSI3b B OTJIMYHE OT PEATBHOIO
OTHOILICHHS.

Tpeyronmpauk Y. Puuapaca m A. OrgeHa BIOCIEACTBUM IOABEPrajcs
KPHUTHUKE CO CTOPOHBI APYTUX CEMHUOJIOIOB, KOTOPBIE CUUTAJIN €TI0 YIPOIIEHHBIM.
[To cnoBam C. D. Paiit (Sue Ellen Wright), «omHuM u3 OCHOBHBIX (hakTOpPOB,
CHEP>KUBAOIINX HCIIOJIb30BaHUE TPEYTOJIbHUKA, SABJISIIOTCS €ro
MHOTOYMCIICHHBIE MHTEPOPETAlMA W BapUaHTBl HA3BAHWM, CBSI3aHHBIC
C BepIIMHAMHU TpeyrobHuKa» [3, ¢. 26]. TeM He MEHee OTHOIICHHS MEKITY
3HAKOM, TOHSTHUEM U MMPEAMETOM (TIPEICTABIEHUEM O HEM ) YaCTO MPEACTABIISIOT
B BUJIC TPEYIOJIbHUKA.

TepMuH siBisieTcsl 3HAaKOM KU 0003HA4YaeT KOHKPETHOE WM aOCTpakTHOE
[OHATHE. DTO NOHATHE COOTHOCUTCS C PSNOM IPYIUX CHELUAJIBHBIX IIOHATHUH,
KOTOpBIE BXOJAT B OINPEICICHHYIO TEOPETHYECKYIO cucTtemy. CrienualibHbIe
IIOHATHS HEBO3MOXHBI BHE CUCTEMBI; HE CYLIECTBYET «IIPOCTO MOHATUI, €CTh
NOHATUSA OINpeAeNeHHOW KoHuenuuu. Takum o00pa3oMm, TEpPMHUHOCHUCTEMA
OTPAKAET HE MPOCTO CUCTEMY ITOHATHI, 4 CUCTEMY IOHATHH ONPENCICHHOU
TEOpUU. 3aBUCUMOCTh TEPMHUHA 110 OTIAEIBHOCTA U TEPMUHOCUCTEMBI B OOLIEM
OT TEOpUH (KOHIENIMU) UTPaeT OOJBUIYIO POJb MPHU ONPENEICHUU CYIIHOCTH
TEPMHHA KaK 3HaKa.

[To muenuro B. M. Jleliunka, cxemMa CEMaHTUYECKOTO TPEYTOJIbHUKA IS
BBISIBJICHUSI OTHOILIEHUI TEPMHUHA KaK 3HaKa JI0JKHA OBITh YCJIOKHEHA B JIBYX
otHomeHusX [4, ¢.102]. Bo-niepBbIX, TEPMUH CYIIECTBYET KaK TSPMHUH TOJILKO B
paMKax TEPMUHOCUCTEMBI, KOTOpPasi B CBOK OY€pEIb COOTHOCUTCS C CUCTEMOM
MOHATUH ONIPENEIEHHON TEOPUU. DTO BEAET K TOMY, UTO Y3JIAMH CXEMBI JIOJKHBI
ObITh cucTeMa OOBEKTOB (AEHOTATOB), CUCTEMA MOHITUNA U TEPMUHOCHUCTEMA, A
HE OTHEJIBHBIM MPEAMET, OTACIBHOE NMOHATUE W OTIEJIbHBIN 3HAaK. BO-BTOpPBIX,
B. M. Jleliunk cyuTaeT, 4TO B CXEME JIOJIKEH MOSIBUTHCA HOBBIN y3€1l, 8 UMEHHO
TEOpUs, TMOCKOJbKY TEOpHs ONOCPEeAyeT CHCTEMY TMOHATUM [Tam xke|.
Hcnonb3oBaHre CEMaHTUYECKOTO TPEYTOJbHUKA JIJISl OTOOPAKEHUSI OTHOLLICHUN
OTACIIBHOTO TEpMHMHA K TIOHATHIO MW JIEHOTATYy BO3MOJKHO, OJIHAKO
YEeTHIPEXYTOJbHUK HauboJiee MOJHO PACKPBIBAET CYIIHOCTh TEPMUHA KAaK 3HAKA
B €ro CBS3fX C TEPMHUHOCHCTEMOM, CHUCTEMOW IOHATUM U COBOKYIIOCTBIO
00BEKTOB, a TAKXKE ONPEIETICHHON KOHIIETIIUEH.



C oztHO# CTOPOHBI, TEPMUHBI HA3BIBAIOT 0OBEKTHI, KOTOPHIE 00YCIaBINBAIOT
cuctemy moHsATUH. C Ipyrol CTOPOHBI, TEPMHUHBI 0003HAYAIOT (B HEKOTOPHIX
CIyJasX BBIPKAIOT) CHEIUAIbHBIC TIOHSTHS, KOTOPHIE COOTHOCATCS C
omnpenesieHHoM Teopuelt (konneniuei) (Pucynok 3).

DOTHU CBSA3M MOTYT OBITh Ha3BaHBI CIEIYIOUIUM O0pa3oM: THOCTUYECKAs
(Teopust — cuctemMa TOHATUM), pedepeHTHas (TEPMHUHOCHUCTEMa — CHCTEMa
00BEKTOB), CUTHU(UKATHBHAS (TEPMHHOCUCTEMA — TEOpHs), KOHIIENTYyaJbHAs
(cucteMa TOHATHH — TeOpUs — TEPMHUHOCHUCTEMA), JIOTHUYEcKas (CHUcTeMa
HOHATHH — cucTeMa 00bekToB) [4, ¢. 103—-104].
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Puc. 3. Cemantndeckuii yeTeipexyroisHuK B. M. Jleitunka

Takum o0Opa3zom, TEPMUHOJIOTUYECKU I 3HaK HaXOJIUTCA B
HEMOCPEICTBEHHON CBS3U C TEPMUHOCHCTEMOM, KOTOpasi 0003HAYAET CUCTEMY
MOHATUN ONPEAECIEHHOW T€OpHUU. BHE ATUX OTHOIIEHWM TEPMHUH KAaK 3HAK HE
CYLIECTBYET M IIO3TOMY JOJKEH PACCMATPUBATHCS B COBOKYITHOCTH C 3TUMH
CBS3SIMHM, JUII  HAIVIIAHOM  WUIKOCTPALMM  KOTOPBIX  HUCHOJIB3YETCS
YETHIPEXYTOJIbHUK.
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